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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Nastepnie wzigta Rebeka szaty Ezawa, swego
dostowny starszego syna, najpickniejsze, jakie miata w domu,
1 ubrata w nie Jakuba, swego mlodszego syna.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nastepnie Rebeka wyszukata w swym domu szaty
literacki starszego syna Ezawa, najpickniejsze jakie miata,
1 ubrata w nie syna mtodszego — Jakuba.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Potem Rebeka wzigta szaty swego starszego syna
literacki Gdanska Ezawa, najcenniejsze, jakie miafa u siebie w domu,
i ubrata w nie swego miodszego syna Jakuba.
BG Przektad Biblia Gdanska I wzigwszy Rebeka szaty Ezawa, syna swego
literacki starszego, najkosztowniejsze, ktore miata u siebie
w domu, oblokta w nie Jakoba, syna swego
mtodszego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A w szaty Ezawowe barzo dobre, ktore u siebie
literacki miata doma, oblokla go.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potem Rebeka wziela szaty Ezawa, swego starszego
literacki syna, najlepsze, jakie miala u siebie, ubrata w nie
Jakuba, swojego mtodszego syna,
BW Przektad Biblia Warszawska Potem wzieta Rebeka szaty Ezawa, starszego syna
literacki swego, najpickniejsze, jakie miata u siebie w domu,
1 ubrata w nie Jakuba, mtodszego syna swego.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Potem Rebeka wzieta odziez Ezawa, swojego
literacki starszego syna, najlepsza jaka miata w domu,
i ubrata Jakuba, swego mtodszego syna.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem Rebeka wzigta ubrania starszego syna Ezawa,
literacki najcenniejsze, jakie miata w domu, i ubrata w nie
swojego mtodszego syna.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem wybrata najlepsze szaty starszego syna,
literacki Ezawa, ktore miata w domu, i ubrata w nie
mlodszego syna, Jakuba.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I wzigta Riwka najlepsze ubrania Esawa, swojego
literacki starszego syna, ktore byly u niej w domu, i ubrata
Jaakowa, swojego miodszego syna.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I PeBekka, B3sIBIIM TapHy Oi’K CBOTO CTApIIOTO
literacki YBT Pagaina Typkonsika | cuna Icasa, sika 6yJ1a B HET B XaTi, 30IATHYJIa CBOTO
MOJIOIIIOro cuHa SIkoBa,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ribka wzi¢la tez lepsze szaty Esawa, swojego
dynamiczny starszego syna, ktore byly u niej w domu i odziata
nimi Jakoba, swojego miodszego syna.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | Potem Rebeka wzigta szaty Ezawa, swego starszego
dynamiczny syna, najladniejsze z tych, ktore miata w domu,

1 ubrata w nie Jakuba, swego miodszego syna!
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